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i  unUempo AírWfln« y 2’ I.  , j |  |
. . . . » •  i<> »\Don Fernando duSiintlov^f-O-i  ̂ ^

i '  DonCárlbs'de A\ittria,o. 8. i» >0 
5 Dos íf(‘rione*.í. a. f : J
4: Du-jV/fr poro reinar, t. <- •

2 H Dios y nii dn-echo, o. Z,a ÿ 8. c. 2 1 j  
Díono de JUirmnnde, (. 5. * **
/Je ¿níeonáialfon. i-<• *

Antiat malrimontnlftj o. I 
A lat máíeatvs en corfie, «. a- 
A ta l accirin fui eníiifío. o- 5- 
^lore* tie la privanza. *. 
Amante y ealallcro, o. A.
A cada paso un acato, óel caba

llero, o. 5 . _
Amor y  /’a/rifl. o. 5.
>1 irt miio íiei ífai'O'O-2- 
Asi es la mía, <5 en la t mascara 

vn  mártir, o. 2.
Aelris, milíiar y órala, '■ o.
Al pié de la escalera f. t.
Arturo, ó los remurdinuentos, 1 4, i  

otalío!. i- . , _ . , ®Angel y demnmo iJ el Peraon de 
Úrelaña, t, 1 0.

A meníír, y medráronos. o. 8. 
Aperroviejo nohaylas ttis, t 3- 
Aoogar contra si mismo, f. 3- 
A mol tiempo Jaeno cara, t. 4, 
ylmor y farmácia, o. 3.
Alberto y German, t. 1.
Andrés el Gamfcwtmo ó los bus

cadores de oro, t. 5.
Amor y ambición, é el Conde 

Herman, t- 5.
/m o r  de padre, o. 2.
Alfonso el Magno, 6 el castillo de 

Gauzon, o. 3.
.Alídtííeso! í. 4.
Adriana Lecoutreur, ó la actriz 

del siglo XT, l. 5.
Al fin casé á mi hija, (. 1 
Amar stn cer, t. 4.

Veliran el marino, f. 4. 
Benvenuto Cellini, 6 etpoder de 

« n  artista, o. 5.
Batalla deamor, t. 4. f>

ram ino de Poríwoal. 0.4.
Con todos y  connxnguno. t. 4. 
r¿ ta r ,  <5 rí perro del eastUlo. í 2. 
Guando OMiere «na mugerl! t. 2. 
ron irsed o scu ra t. f.3.
Clara llarloice, t.Z. 5
Con sanjrecl/ionoríerenffa, o3. - 
Como á padre y como á rey, o. 3. 3 
Cuánto ro/c « na  lección.'o. 8. 8 -
Caer enei garlilo, l. 3. *, |
Caer c n ia jp ro p ia t rede*, t. 3. ■ 1̂ •*
Conspirar con mala esírellr. 6 ¡

I elcotalierodeí/orm enlal, 17c 4 4'4
Cinco reyes para unreino,o.  5. 2 i i  
Caprícftosdeunaíolíera, o. 4.  ̂ ^
Caríoía,áioA«ár/'anomud(j, <2.
Con « n  paimo de narices, o. S. 
Camino de Zaragoza, o. t. 
Consecuencias de «n  bofclon. í 4. 
Consecuencias de un disfraz, o i 
C a ía rjepornoñ a ie rm uerto.o el 

vfcinodelnorte y el del medio-, 
día, t 3. 8

Cambiar de sero. t. 4.
Compuettopem novia, 1.3.

Dejar el honor bien puesto, o. 3. 8

E*meraM(i á Mra. Sra. de Pa
rís. t.ó.

Enrigueln ó el secreto, t. 8. 
lilxsa, o. 3.
Enrique de Valois, í.2.
Efectos de una reogrin:'*» 0. 3. 
Entre dos iHcet, *a4*5. o. 4.
FMeia 6 el padre y la iiija, l. 2. 
En poder de rriados. í. 4. 
Españoles sobre todo [segunda 

parle I o. 3.
En la falta va el castigo, t. 5. 
fc'ngnjijípordesengaíiot, o. 4. 
/ijíudios íwWrícot, 0 .4 ,
PJt eldemmíioüo. 4.
En 14 etld el ptsu-

gro, 0. 2.
, ,  Eníre cielo y tierra, o. 1. 
s lE n pazy ju gan do . í . l .  I

¡Enrique de Trasíamara, oíos

Í40' mineros, í. 3. ;
6 Es un niño! t .2 .  • ]

^Errar lacHCnfa, o. 4. v 
6 Elena de la SeigUer, t. 8.

2: 3 Están verdes, i. i . .  - 
t  4 Empeños de honra y amor, 0. 3.

'p;n mi bemol, t. 4.
2 8 El andaluz c»el6aí?e, o. 4.

I —Aventurero español, o. 5.
S 40 —Arquero y el ftey, o. 3- 
2'i 3: —.4(jioiage o elo/icxode moda, t •

1 i—.imanle miifenoto, 1.2.
„1 4 —.Uifiíficíi î id.’pvr, ,1. 2.
l ’ .2 ' — dmor y ID nMísieS, t. 3

El Diaèlo y  la bruja, i. *.
—Doctor nejro, t. 4.
—Delator, á la Berlina del Emi

grado, t. 5.
—DeífeíTodo de Gante, o. 3. 
—Espósito de ¡S'ira. Sra., l. 4. 
—Españolólo, 0. 3.
—Enamorado de la Rana,  f. 2. 
—Eclipse, ó el agüero infunda

do, o. Z. . . .  . .
—Espectro de Ilerbeskeun, 4.
—Fot'orito y el Rey, 0. 3- 

5 '4 1 —Fastidiorfeicondé Da fort, 12 
2 ^\—Guarda-bosque, f. 2.
2; 4I—Guaníe y el (ti'anico, t. 8.
2 10, —Calan tnrísiftle, t. 2.
2 8! —//ijode mi m ujer, í, 4.

4I —líefmano del artista, o. 3.
4 —//oinlireasui, o. 5c.
2I —Honor de un castellano y de- 

t ber de una muger,o. 4.
12!—//»jode su padre, t. 4.
8¡ —//imeneo en la fumèa, ó la Ile- 
41 chicera, o. 4. Mògia.
3 —ííyo  de Cromerei, á u n o r e i -

9 ElTerremotoáela 31arlinica,ti 8 i*] 
4 —Tarambana. í  3. * *

j —F io ; / el loferirto. o. 4, 3 3
3 46 —2>aperodc4/adríd, 0. t .  t* 14 
* 5 —Fio Paito  á la educación, t. 2. 2 T

Z_—Testamento de un soltero, t .z .  3 3
5' —Faltoman de «» marido, f. 4. ,2 4 
5 !—Fio Pedro ó la mata educa- 

I clon, I. 3. S
7 —Foro« el Tigre, o. 4. 
e! —Tejedor de Játíva, 0. 8.

— Tejedor, i. 2.
— i'asode agua, ó los e/’cclosylfls 

causas, t. s
—1 tro retrato, t. 3
— I’ampíro, f. 4.
—Ultimo día de Veneelo, t. 5, 
—ÜUtmo da la raza, f. 4. 
-Ult imo amor, o. 3.
—Usurera, t. 4.
—Trapalero de Lóndres, f 5- 
—Zapatero Je Jerez, o. 4.

4 7

3 10
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2' 4¡ —.Inillo mis'erioso, f. 2.

De la agua mansa me libre 
Dios, o. Z. 5

De la mano á la boca, t. 3. |3
Don CanutoeXestanquero, f. 4. 5
Do* contra u n o , t. 4. 3
Dos noefte». 6un malrimoniopor 

agradecimiento, t. 2. 5
•  Deshonorpor gralilud, (. 8. 3

Dos y  ninguno, o. t . 2
De Cadto'ai Puerto, o. 4. i
Desengaños do la vida, o. 8. 3
Doüa.Sanelia.á fatndepeniieneioi 

de Catltlla. o. 4. (2
Don Juan Paclteco,o. 5.
Don Ramiro.o. .8 
Don FrrnandodeCasíro,o. 4. 
Dosyvno. t. 4.
Donde la* dan las loman, 1.1, 
Dedosácualro.t. 4.
Dosnoches, t. 2.
Díeyuiyo ra la  de Anafre, o. 4. 
Doífnueríoi y nitijuno d i/u n -  

to. I. 2.

31 a  —Ámiyo iníimo, f. 4. 
si 4 |—íirliciítoOCO, f. 4.

11- —Angelde la guarda, t. 3.
9 ' —^rírsano. t. 5. 
s i —/Iníllo del cardenal fìic/iefiCK, > 
cj d tos Iresmosf/uctero*. í. 5. ¡
''I—Baile y el entierro, t. Z. ¡

-Beneficiado, ó república tea
tral, o. A. ,  I

— Campanero de S. Pablo, f.4. •. 
-Conirabandisla Sevillano, o 2. 3 
—Conde de BeUaflor, o. A. 
—Còmico de la lúua, t. 5. 
—Cepillo de las animas, <r. 4.
— Carierò, t. 5.
—Cardenal y el judio, t. 5.
— Clújícoy el románlito, o. 4. 
-CabaUcrode industria, o.Z
— Capitan azul. t. 3.
— Ciudadano 3farat, t. i.

S'—Confidente de su muger, t. 4 
3 —Caballero de Griñón, t. 2.

i —Correoidor de íladrid. l. 2.
—Cnililto de San Mauro, t. 5.

7’ —Cauíiro de Lepanto, o. 4.
8 —Coronelycl tambor,o. 3.
3 —Caudillo de Zamora, o. 3.
3 -Conde de Slonte-Cristo, p r i -  

I mera parle, 40 c.
2 Idem »egunda parle, f. 6
4 Elcondede Morcefytercerapar-.. * ■ 45: fe del Monte-Cristo, f. 7 c. _
7I —Cat/ilto de S. German, ódeUto 
8; y  espiacion, t. 5.

—Ciego de Orleani, < 4.
16 —Crím inulpor honor, t. 4.
8 —Cardenal Ci*nero*, 0. 8.
8 —Ciego, í. 4.
8 —Car(/enal ílíc/ielíeu, o. 4.
3 —Cajlillo de Grantier, í. 4
3 —Duque de d llam ura, l- 3.
1 —Dinero!! t. 4.

; 3 —DoctorcUo, f. 4.
4 —Demonio pim iltar, (. 8.

' ; —Diailo en Madrid, l. 5.
B —Desprecio agradecido, o.S.| 9 ,  f>  * •  4  U  ^ L / C A ¡ / 1  CUlU U y ?  U U r d C K e ,  \

De una afrenta dos TCfiganzastS 4 i 6 .—Diabloenamorado,o.Z. 
Don Deliran de la Citeta , o. 5. 2 7 ,—Diofelo *on lo* nielo», t. 4. 
Don FadriquedeGusman.o. i. Z 
Dina la gitana, t.Z. 14
Demonio en casa y ángel en so— 

ciedud, t. 8. 1*

1  —inaoio son «0* nieio», t. ».
6 '—Dereeío deprtmogenifura, t4 . 
8 —Doctor Capirote, ó lo» curan-l 

l derosdeantaño.t.A. I
3 —Diablo nocturno, I. 3 1

touracton, l. 5. 
—HijodeltmigrédoJ.t ,  . 
—IIoiribreeQinp.laeie'Kle, t . !•
—Hijo dé todos, o.'%
—Hombro cachaza, 0. 3.
—Heredero dcl C ;ar,f. 4,
— /dicta ó el subterráneo, t. 5. 
—ingeniero ó la deuda de ho- 

3 ñor, f. 3.
8 —Lazo de Slax-garita, t. 3.
3 —Leñador y el ministro, o el
6 fcííamento y el tesoro, 6 c.
1 —Licenciado Tidriera,o. 4.
5 —3/ac*íro de escuela, i. 4. 
B'—Maridode la Reina, <• 4-

i i  —Mudo por compromuo o ¡as 
lol emocione*, f. 4.
6 '—ü/ádtco negro-f. 7 c.
8 —.WereadodeLándre*. t .s d  .
4 '—.fíartirepo, A un matrtmonxo 
b| rcpenlino, 0. i. 
s '—Memoriallsla, t. 3.
S —Alarido de dos mujeres, t. 2.
8 —Marqués de Forltillc, o. S,
8 '—J/ulato, ácl caballero de San 

I jorge, t, 3. l
7 _ j/flr íd o  de la favorita, f. 5 .
gi—jfed,co de tu/íOJiru, o. 4

\—3fédicodo unmonarra, o. 4. ;
10* —Marido desleal, ó quién enga-,
4I ña y guún, f. 3. , _ 5

10 —-Afercadode.San Pedro, l. 5. 14
8 —iYaufrogio de la fragata Me

in dusa. f. 5.
0 —jvudó Gordiano, i. 6. j-  

10 —Novio de Dinirago, í. 3.
1-2 —.¿Yorfeio, á a l m oidiíslro te la
3 pegan, f .4 .
4 —Noble y el soberano, o. 4._

H —Nacimiento del hijo de Dios y 
18 la degollación de los inocen-
4 les, 0.4.
4 —A'udo y la lazada. 0. 4.
4 —Oso blanco y  el oso negro, t. I.

10 —Pacto con Satanás- o. 4- 
4 —Premio grande, o. 2.
4 —Pacto sangriento ó la vengan- 
7 za corsa, I. 6 e.

—Pago de Woodstoek, t. 4.
16 —Peregr ino, o. 4. 
i-]\—premiode una coqueta, o. 4 

I—Piloto i;el Forero, o. 4 
ĝ¡\—Poder de un falso amigo, o. i .  9 

I—Ferro de centinela, í. 4.
9 ’—Porvenir de un hijo. l. 2.
9 '—/ ’adre del novio, 1. 2. _
5 '—Pronunciamiento de Friana,

/'in to r ingtoí, f¡ S- 
9 '—Peluguero en el baile. 0. 4.
7'1-flapíor u lacanfanle, t. 4. .

10 - R e y  de tos criados y acertar- 
14I por carambola, t.
2 —/lobo de un  Ayo, t. a. »
4' —De« m ártir, o. 4 *
7 '_D ey  Atmbra,f.2. ®
5I—Deu de copa», t. 4. J

311 —Robo de Elena, t. 4. j
3 —Doyo de orienfe. o. S. 1

—Secreto de una madre, t. 3y p. 5 
—Sedurtor y  el marido, t. 3. *
-S a ilre  de Lóndres, f. 2, 1
—r to a e f  lobrino,* I. •

Is »
3 9
1 7

1
:3
|l

2 2 2
si 8

Fausto de Unrterwal, t. 5. 1 'l3
Fuerte-Esjiadaclarcnlurero, 15>3i 7 
Fernando el pescador, ó SIátaga 

y  los franceses, o. 2 o. y 10 c. l 
Francisco Doria, o. 4. l

Gustavo III ó la conjuración de 
Suecia, 1. B.

Gustavo Wasa, o. 5.
Gaspar Hauser ó el idiota, í. 4. 
üuardapié III, 6 sea Luis S í' en 

casa de Mina- Dubarry, í. 4. 
Guillermo de Nassau, ó el siglo 

XVI en Flandcs, o. S. o
Geroma (a castañera, zarz. 1̂

Hasta tos muertos contpfmn. o 7 2 
Honores rompen palabra*, 6 la 

acción de I illmar, 0. 4. 9
Herminia, 6 volcer á  tiempo, 15 3 

. Halifax , d picaro y  honrado, 
t .Z y p .  2

Hombre lip ley muger tenor, o. 4 5 
i Honor y amor, o. o. 4

f /nvenlor, bravo y barbero, f. 1. *
Ilusiones, o. 4. 4
Isabel, ó dos dias de esperien- 

cia, t. 3. 4 4

Jorge el armador, l- 4.
Juique jembra, o. 4.
José Mafia, ávida nueva, o. i  
Ju an  de las Viñas, o. 2.
Juande Padilla,o 6. c.
Jorobo el aventurero, o. 4.
Julián el carpintero, t. 5.
Juana  Grey, í. 6.
Juzgar por apariencias, 0. 3.
Jugar con fuego. í. 2.
Julio Cdjar, o. 5. 9 15
Juan Lcrenio de Acuña, 0. 4.

Laura deMonroy ó los dosmaes- 
¡I tres, o. o-
l| Luchar contra el destino. I. 3.

Lurhar contra el sino, d la S o r-J  
fija ¿el Dey.o. 3. ¡

Llueven sobrinos'.', o. 1. ,
Laura de Caitrn, o 4. ]
Laura,[pról.tpil],o.J6. .
Lázaro ó el pastor de Floren- 1 

da, t. S. *
/.afreaumonf, f.S.
Libro III, capitulo!, f. 4. •"
Llovidos del cielo, t. i.
Luchas de amor y deber, o. 3._
Liicci'Oty QldTfytnfi• o t i  Witu5*" 

tro  justiciero, o. 3.
La Abadía de Castro, t. 7. c. 
—Abadía de l’enmarck. t. 3.
—viguería de Bretaña, l. 5.
—Barbera dd  Eseorial. l. 1. 
-/.■fitaila de Ctarijo, o. 1.
-Ilalalla de Jlailen, zarz, o. 2. 
-Roda tras el sombrero, t. 4.
—Dcrltna dcl emigrado, f. 5.
Los consejos de l'omás,o.Z.
La costumbre es poderosa, 1 .1. 
fx)s celos de una »nuger, t- S- 
Lo eola del perro de Alctbta- 

dei. f. 3. . . .
4 -Caverna de.herougal.t.*.
.  I -Coguefa por amor, l. 5.
4 —Corle y fa aldea, 0. S.
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. 1 •;

UN POLLO DE LUGAB.
Juguete cúmicó en un acto, original de don Rafael del Castillo, representado m  el Circo de Pa^l, la

noche del % de noviembre de •

PERSONAS.
M&nuel^, hija de'don Tadeo.
XoBíBiA, hermana de don Tadea.
Dün Tadeo.
P ascasio.
Crispin.
ANTONIO.
E l TIO Sangltjuelí.

La escena en un pueblo, y en nuestros dias.
Sala decentemente amueblada en casa-de dos Tadeo: 

puerta al fondo y dos laterales; en primer término, á la 
derecha, una mesa con tapete, y sobre ella varios pape
les. En segundo un armario, y á la izquierda un eofre 
grande.

ESC E N A  P R IM E R A .
P ascasio, ridiculamenle vestido y  Don Tadeo, sentados.

Tad. Amigo, cuente usted, cuente.
P as. Qué cosas vi!..
Tad,  Ya lo creo.
P as, El que no ha eslao en la corte 

no pueé saber lo que es bueno.
Amigo, cuando yo entraba 
por la puerta de Toleo, 
cuánto carro! Cuánto grito!
Aquello paicia un iníicrno!
En la prazticla paramos 
donde había tanto cerdo... 
como usté debe saber, 
porque eslubo allá en sus tiempos.

Tad. Hace ya sus treinta años.
P as. Erecho me condugeron 

á un cuarto calle del Burro, 
donde fui á echar un pienso.

Tad. Un pienso!
Pas. Pues, almorzar;

va el eslógamo rimpiieslo, 
juimos á miral las calles; 
cuánta endustria! Qué talento!
Pero amigo, sobre too 
vide una farola!.. Aquello 
si que era una prenda rica.

T ad . En dónde?
Pas. Creo que igeron

que era, puerta é la Luna.
Tad. No la conozco.
Pas. No es esó;

le llaman la puerta el Sol.
Tad. Ah!..
Pas. Es tan grande como er puebro, 

y cuando alumbra, de fijo 
que ven cien leguas lo menos»,

Tad. Qué cosas me cuenta usted!
Pas. La verdad, seño on Tadeo.

Y dempues, vide el palacio 
y me queé patitieso.
Jesús! Qué cosa mas güend!
Si parecía un mimmaenlo; 
y luego, vestios de branca, 
al rededor del piseo, 
vi tanto hombre, y tan regrandes, 
que era enano junto á ellos.
Meig'eron que se llamaban 
cslalúlas.

T ad. Qué!..
Pas. Rso igeron.
Tad. Estatuas dirían, Pascasio.
P as. Todo viene á ser lo mesmo.

Desde ahi juimos al prao, 
y por Dios que queé contento.
Qué mugeres tan hermosas!
Y qué hombres tan recompuestos! 
Pero ellas!., si me paician 
unas víngenes de yeso 
con sus vislios de campana!

T ad. De campana?
Pas. Mu estrechos

por arriba, y por abajo 
tan reanchos y tan tiesos, 
que parecian un laibique.

T ad. Jesús!
Pas. La verdad!
X ad . E o
Pas. Qué piedras en las orejas!

Qué lopazos en el pecho!
Que moños en la cabeza’!
Qué dediles de pellejo!
Vamos, que me queé espanlao 
y sentí, asi, cierto juego 
que me hacia bailar las piernas,1



Vil p o llo  de lug;ar.
y ma irancaba^cl’gajuerroj 
Por fm, yo mas derreUo 
que junio á ia lumbre el sebo,, 
me cansé de pasear 
y me golvicacia er puebro _ 
ya de noche; cuántas luces! 
qué de biücas! Siaquello 
era too una luminaria; 
no puee coger el sueño, 
y eso que estaba cansao.

X.4D. Hombre, noeslraño eso, 
porque yo en mis mocedades 
en la córte, nunca el sueño 
pude coger, como era 
bastante calaveruclo, 
la noche se me pasaba 
de diversión, de bureos; 
pero vamos, siga usted.

P as. a  otro dia me jui erecho 
h comprarme estos visiios 
á usanza é los chuchumecos 
mas relamios de Madril, 
y . amigo, ya al poco tiempo 
los tardones de mi iras 
arrastraba por el suelo.
Al verme, loas las mugeres 
tan gallardo y tan compuesto, 
se paraban á mirarme, 
y yo las hacia lo mesmo.
Cuando un dia que pasaba 
mas galan que Gerineldo, 
vi en un balcón una hembra... 
pa icirlo me falta aliento; 
yo que la vide tari guapa 
como de rifa un jumento, 
no púe menos de hacerla 
el devio menosprecio, 
y encarándome con ella* 
puesta la mano en el pecho, 
la ige : »bella zagala, 
quién juera ese balconejo 
pa sostener la hermosura 
de ese tan polio cuerpo!»
Ella se puso á reír...

Tad. De la gracia del requiebro.
Pas. y  dando una media guella 

estirándome los cuellos, 
me jui á buscar aventuras 
con mi vestio tan renuevo.

Tad. Que tendria usté á doconas.^
P as. Que si tube? Ya lo creo.

Al fin, cansao ya de ver tanto 
he vuelto á mi lugarejo, 
mas leio y escrebio 
que el cura y el pregonero.

Tad. Bien, amigo, que me encanta 
el que sea (tan camueso.)
Y no dejó por allá 
alguna que...

Pas. Por supuesto,
toilas, loítas se quedaron.

Tad. Digo, si de casamiento 
no dio usté alguna palabra?

Pas. Me guardé mu bien de hacerlo, 
que en la corle, el que se casa, 
me han díclio ios que lo vieron, 
que es poco menos que hacer 
un viage á los infierners.

Tad. (Bien, para mi Carlota,

no es muy malo este mancebo.)
(sale d  tio Sanguijuela, y  se dirige á don Tadeo.) 

San. El juez, que vaya en seguida, {vase.)
Pas. (Quién será este animalejo?)
Tad. Voy al momento.
San. (voíutendo d entrar.') Con las causas.
Pas. Es una flecha!
Tad. (t'asc d  lio^anguijuela.) A \ momento,
Pas. Quién es ese hombre tan largo, 

tan estirado y,estrecho?
Táb- Es el tio Blas Sanguijuela, 

el alguacil de este pueblo.
Pas. Lo que es lo de Sanguijuela 

los de Madri) son lo mesmo.
Tad. (que ha tomado los papeles que hay en la mesa.)

Con que amigo, hasta después.
Pas. Vaya con Dios, y inquia luego.
TAD.'Mi'híja saldrá ahora mismo.
Pas. Pues que venga; aqui la espero.

(tjase don Jadeo por el/piído.).
E S G E N Y II.

P ascasio,

Pascasio, mucho cudíaa 
con la bija del escribano, 
que no se diga que en vaho 
allá en la corle has estao.
Guárdale cierto respeulo 
como en Madril á las damas;. ’ 
dile que de veras lamas, 
hazle conocer tu aQeiilo.
Y cómo esa mocosuela 
me se habrá de resistir?
A mi, que acabo de venir 
de i a  córte! La Manuela 
es una chica laina...
Baá! y á mi, qué mimporta?
Seguro, la deja asorla 
esta presona divina.
Con mis frases retumbantes» 
y con cuatro cortesía, 
de cierto, la chica es mía.
Y no haberlo yo icho antes 
a] güeno de on Tadeo!
Poco que se hubica alcgrao; 
vaya un yerno ca encontrao, 
prelirarele y nada feo.
Y qué magito que estoy!
Se va á queardeslumbraá;
Siento pasos... (mira á la puerta derecha.)

Aqui está.
A ver si sabe quién soy]

(se vuelve de espaldas á la puerta.)

ESCENA III.
MÁNCRLAy pASCASlO.

Man. Cuánto se retarda Antonio!
Qué miro? Jesús qué facha! (reparando.)

P as. Va me mira... se sorprende...
y está una chica mu guapa.

Man. Qué quiere usted, caballero?
Pas. Querer yo?.. No quiero naá.
Man. Pues entonces...
Pas. (volviéndose.) Mírame!
Man. (Mc tutea!..)
P*s. Qué te espanta?..

No me conoces?..



Man. Yd! do...
Pas. Pues yo sij desde la enfancla. ,
Man.̂  (Quién podrá ser este hombre?)
Pas. Tú mírame bien, muchacha.
Man. No le conozco^ qué empeño!
Pas. (Cuandoigo que mi cara 

se ha csfigurao en Madríl...)
Ascucha ., esa silla arrastra, (se Sícnía.)

Man. (Qué atrevimienlo!) No... sé...
Pas. No pases mico, soy de.casa.

Tu la cuerdas de Pascasío, 
el hijo é la lia Tarasca?'

Man. Al que le llamaban tonto, 
y al que los chicos pegaban?

Pas. y  el que á ti tanto queria, 
tanto... tanto...

Man. Muchas gracias.
Pas. Sabes que se fué á la córte.
Man. a  que lo descorlezáran?
P as. Pus sábete que lia llegao 

no hace mucho; esta mañana.
Man. y tan burro como antes?
Pas. Cállale, desvergonzada!

Juzga si viene tan burro 
al mirarlo de esta facha.

Man. Qué!.. Conque usted... digo tú ... 
ja ... ja... ja... cosa mas rara!

Pas. Vamos, vamos, te he chocao; 
asi rae gusta, muchacha.

Man. Quién le habia de conocer 
con esas alas tan largas.

P as. Este es el fras, Manolica, 
y estas son las antiparras, 
que no hay un mozo en Madril 
que no use estas zarandajas.

Man. Si las llevan como tú, 
no dudo les hagan gracia.
(Qué ridicula figura!)

Pas. (Paese de sea su cara.)
Man. En qué piensas, Pascasito?
P as. En qué lie de pensar, muchacha, 

en tu gracia y en tu cuerpo, 
y en tu...

Man. Pero acabas?
Pas. Pues ya que nos conocemos, 

echemos un ralo é charla.
(Ea, aquí de mis riloricas 
y de mis gordas palabras.)
Señorica, señorica, 
ei amor es ima almoaza 
que disuella nuestra carne 
cuando con él se la rasca; 
y un hombre que se enamora 
como yo,  ̂erbu y gracid, 
se paice, sin mas ni mas, 
á una burra que está flaca.

Man. (Jesus, que barbaridad!)
P as. (N o lo ige! Vase ablanda.)

Manolica rusaganie 
como en el monte la cabra, 
yo ya estoy desenfrenao 
por esa tan palia cara ; 
si no malietides, rae muero 
y será de mut-rte mala.

Man. Qué estás diciendo, Pascasio?
Pas. Que le quiero.
Man. Qué bobada!
Pas. y  que si tú no me quieres, 

sucederá una desgracia.

Vn p o llo  d e la g a r .
Ea, responde, qué dices?
Vamos, de una vez acaba.

Man. (Alejemos á este necio.)
Tú sabes que soy muy clara; 
pues bien, amigo Pascasio, 
tu amor...

Pas. Qué!..
Man. No me agrada.
Pas. Qué estás iciendo? Yo muero; {levantándose.) 

báse visto tal infamia?
Tanta paiabrica durce 
pa una cosa tan amarga?
Je... ja ... (llora.)

Man. Ja... ja ..
Pas. y  serie!
Man. Ja... ja ... ja...
Pas. Desvergonzada!
íMan. Pero...
Pas. Miren la tonta!
Man. Lugareño!
Pas. Currutaca!
Man. Pascasio!
Pas. Seña Manuela!
Man. Fuera!
Pas. No tengo gana.
Man. Gritaré.
P as. Grita, grita, (se sienta.)
Man. Y se sienta!
P as. Con cachaza.
Man. Pero di, qué es lo que quieres?
P as. Tu amor quiero.
Man. Calabazas

le daré yo á ti tan solo.
Pas. Esto ya pasa de raya;

qué bien dijo aquel que dijo, 
y qué buena comparanza; 
á la muger y á la yegua, 
porile buena cabezada, 
que si les andas con mimos 
le subirán á las barbas.
Miren la mocusuela!

Man, (Parece una cosa mala!)
Pas. (y  me vengaré, lo juro; 

no en vano aprendí la usanza 
de los calaveras, alli, 
en la corle; esto me falla 
pa ser un mozo completo.)
A Dios, á Dios, buena alaja.

Man. (Gracias á Dios que se va.)
P as. (He de lomar gran venganza.

Esta noche lie de golver 
y veremos cómo habla.)
Adiós.

Man. Adiós, Pascasito.
Pas. (Dejaré senlaá mi fama.) (vase por el fondo.)

ESCENA IV.
Manuela y Doña Xoribia.

To». (Y Crispió que no ha venido!)
Qué haces aqui, Manolita?

Man. Despedir una visita.
Tor. Visita!
Man. Si; un conocido.

- Pascasio, que de Madrid 
hace poco que ha llegado, 
y que ahora rae ha declarado 
cuánto me amaba.

Tob. a  ti?..



Ma». Am».
Sali aquí, y me lo enconiré, 
su facha me sorprendííj 
enlonces se descubrió; 
se declaró, y me negué!

Tür. Ya lo creo, ese Anloñilo 
le llene sorbido el seso.

Mas. No te gusta? '
Toa. Nada de eso;

es un chico muy guapilo.
Man. y  ya es lodo un cirujano.
Toa. Pero vale mas Crispió.
Man. Un sacrislancillo al fin...
Toa. Y el luyo es un mala-sano.
Man. Un vegeslorio! (Jué horror!
XoR. No sabes tú la conseja, 

que la gallinila vieja 
el caldo lo hace mejor?
Es mi guslo.

Man. Bien lo veo,
(Y este Antonio que no viénerj'

Tor. a  mi, Crispió me conviene.
Man. (A falla de olro'.) Lo creo.
Tor. y  á pesar de sus cincuenta 

todavía está muy tieso, 
y es delgado, nada grueso, 
y que fino se présenla!
A la corle me ha ofrecido 
que presto me ha de llevar; 
qué golpe vamos a dar!

Man. Cierto. (V'' aun no ha.venido...)
Tor. y al prado rae llevará,

A Capellanes iremos, 
las fieras también veremos-.

Man. (Y el número aumentará.)'
T or- Qué estas ahí murmurando?"
Man. Nada, si la estaba oyendo; 

que vida! Siempre gozando!
T or. Tú le burlas, lo comprendo.
M.an. Yo la envidio su ventura; 

en la corte, es muy seguro, 
llaman la atención.

Tor. De juro;
mi Crispin lodo es ternura.

Man. Tiernccilo debe estar 
á sus años, ya usted vé.

Toa. Manuela!
Man. Qué manda usté?
T or. Que me voy á incomodar.
Man. No, por Dios, querida lia, 

nada de incomodarse; 
pudiera usted agitarse, 
y don Crispin, qué diría?

'ion. Nina!.. (Mejor es marcharme!) 
sino... (Si, SI, debo irme; 
a mi, á mi reconvenirme!)

Man. (Sola creo que va á dejarme.)
loR. Puesto que ya ha anochecido, 

las luces voy á encender.
Vienes?

Man. Tengo que hacer.
_ (rase doña Toribia derecha.) 

(jracias á Dios que se ha ido!
Y va ciega de furor;
Tieja y con novio al fin ; 
decir que es mejor Crispin 
que la prenda de mi amor?
Mi .Antonio, guapo estudiante, 
algo atrevido, es verdá.

pero asi me gusta mas^ 
ese si que es elegante.
Y cómo se retrasa hoy,” 
si acaso otro amor tendrá?
Dios mio! Dónde estará?

{Antonio que ha entrado de puntillas y  oido íms última» 
palabras.)

Ant. Al lado luyo.
Man. Ah!..
Ant. Yo soy.

ESCENA V.
Manuela y  Antonio.

Man. Cómo has tardado tanta, 
querido Antonio?

Ant. Me entrelubo la caza 
allá en el solo.

Man. Pues; y enlrelanta 
tu amada le esperaba...

A nt. Impaciente?- 
Man. Algo.

Hace ya algunos dias 
tu indiferencia, 
en estremo me choca;

Ant. Calla, Manuela; 
cómo olvidarme 
de tu cara de ros», 
tu esbelto talle?
¿No sabes, niña mia; 
el pecho le ama, 
como á las tiernas flores 
las ama el aura?
Pues por qué dudas, 
ingrata de tu Antonio, 
de su ternura?

Man. Cómo lleváis los hombres- 
miel en los labios, 
y dicen las miigeres 
que sois tan varios!
Ve ahi por qué temo, 
cada instante perderle, 
mi dulce dueño.

Anc. pierde ya ese cuidado, 
porque mañana, 
pediré yo á tu padre 
tu mano blanca.

Man. Es eso cierto?
Ant. Es verdad, Manuela.
Man. Oh! qué contento!
Ant. Te has convencido ahora?'
Man. Perdona, Antonio, 

sí de ti yo dudaba.
Ant. Ya le perdono.

Gracias al ciclo 
he podido probarle 
que es mi amor cierto.

Man. Seremos ya felices...
Mas... siento pasos, {mirando al fondo.)
Y es mi padre, Dios mio!

Ant. Vaya, rae marcho.
Man. Por ahi no salgas.
Ant. Por qué?
Man. Te verá padre,

y buena se arma.
Ant. y  qué hacemos ahora?..

No me respondes?
Man. Ocúltale al momento.
Ant. Dime tú dónde.

UM p o llo r  dFe l i ig A r .



V n  -pollo dfe lagCsr.
Max. Ea , me escapo.' ■
Ant. y  yo dónde me escondo?
M an. En ese armario. ’
{Vase Manuela por la izquierda, y Antonio se oculta 

m el armario») ■ ■

ESCENA VF.
Don Tabeo , y At̂ tonio en d  armario,.

Tab. Ya salí de las causas.
Oh! qué contento! :
mas me agradan de Rosa 
los ojos negros; 
y es muy preciso 
que Rosita en mis males ’ 
me dé el alivio.
Al cabo de quince años 
que soy viudo, 
una hembra necesito 
ab! de seguro.
Ay! cuanto pasa 
ei hombre que enviuda  ̂
y ágil se halla.
Cuando Rosa mc mira
con sus ojitos, ‘
me se tiemblan las piernas
como á los niños;
y si rae habla,
mi corazón ardiente
ay! se me abrasa!
S> en una media vuelta 
su pierna veo, 
me dan unos sudores 
que yo me muero.
Y aun estoy fuerte,- 
para casarme creo 
soy suficiente.
Casaré á la .Manuela 
con Pascasito; •
aunque bruto, es muy bueno 
para marido, 
y al mismo tiempo 
Rosa y yo nuestra boda 
celebraremos.
Corro á participarle''
<á la Manuela,
lo que ya hemos pensado
respecto á olla.
Ay! que alegría! 
si me miro casado
con la Rosita, {vase por la derecha.)'

{V a  anocheciendo complelameníe,)

ESCENA VH.
PASCASiOjpor el fondo y  Antonio.

Pas. Ya estamos toós aquí drenlo, 
qué susto que va á llevar...
Y si on Taco, me encuentra 
y me sorfea el... ca!.. caí..
A un mozo de mi caüetre 
no se la pueden pegar.
Me esconderé, aqui, en su cuarto, 
y en cuanto la sienta , paf!... 
me presento , hay alboroto, 
se entera toó el lugar, 
y entonces ella ú la juerza 
conmigo apechugará.

Ant. (.a que salgo y lo santiguo!

Habráse visto animal!.
P as. Que pillo eres, Pascasito!

Lo que he aprendido por allá;
ella sabrá lo que es guene,--
soy un mozo que no hay. mas. {se r-ie.,),
je... je ... je ... que güeña fiesta' ■
que tendremos.—Siento andar...
y vienen hacia esta sala;
cierto... Válgame san Blasl
Y que me sorpriendan ahora,
sin haber conseguido náa,..
Se acercan... dónde me escondo?..
En este cofre... cabal.,., («c mete dentro ácí cofre.)

ESCENA V m .
Dichos, y Doña Toribia con uno luz, y  después 

Crispin.

Tor. Pero, señor, qae será 
que tanto tarda mi amor?

P as. (Puf? que me ahoga el calor!)
Tor. Si acaso me olvidará!
P as. (El vigestorio é la lia 

ma venio á enlerrumpir.)
Ant. (Y yo sin poder salir!)
Tor. Ay! corazón, que agonía!
Cris, (entrando.) Toribia!
Toe. Crispin! Ay!
Cris. Qué!
Tor. Nada, como has lardado,

' estaba con un cuidado...
Cris.' Pues ya estoy aqui-, mi bien.
Tor. Me quieres mucho, ángel mio?
Cris. Te idolatro, serafín.

, Ay! Toribia! ‘ '
Tor. Ay! mi Crispin!
P as. (Pus los dos san derrelio!)
Tor. pero me amas á mi sola? ,
Cris. Sola, porque eres mi encanto.
Tos. y yo á li te adoro tanto...
Pas, (Como se hacen la mamola!..)
Ant. (Señor, me estoy divirliendo!)
Tor. y  aun le están calumniando!
Cris. A mi! Quién?.. En dónde? Cuándo?
Tor. Andan por ahi diciendo 

que me amas por mi metal; 
por mi dinero, es decir,

Cris. No saben mas-que mentir!
Envidia que me tendrán.
Dónde hay un melai mejor 
que ese cuerpo tan airoso?
Que ese rostro tan hermoso?
Hay metal de mas valor?
Metal que no tiene precio, 
metal que demente adoro.

Toe. .\y! Crispin, de gozo lloro!
Pas. (Qué está diciendo ese necio!)
Cris. Metal mas puro y brillante 

que las onzas megicarias, 
meted que aunque peinas canas 
eres mejor que el sonante.
Metal sin tener igual; 
metal que es por mi adorado, 
y... no liaíiío mas do metal'

•' porque estoy metalizado.
Tor. Me has llegado á enternecer; 

tienes un lenguagc tan...
Cris. Palomita!..
Tor. Gabilan!..



P as. (Se guelven á enternecer!)
A ht. (Y este diablo de gente 

que no me deja salir!)
Tor. No me mires mas asi ' '

porque me pongo demente.
Nos casamos?

Cris. Por supuesto.
Si pudiera ser mañana...

XoR. Ay! Crispin, con cuanta gana 
dejaré el estado honesto!- 

Pas. (Miren la vieja! Quéafan!
Qué bien dice el que lo entiende; 
á los cuarenta se enciende 
la mugen, como alquitrán.)

Tor. y  todo eso lo veré.
Cris. S i , mi dulce querubín.
Tor. y  mucho baile. Crispió.
Chis. Si, mugen, le bailaré.
Tor. Olí! qué placer! Bailaremos;

pero como yo no sé ...
Cris. No importa, te enseñaré.
Tor. Vamos, vamos, principiemos.
Cris. (Maldita!..)
Tor. Vamos?
Cris. (No hay mas.)

Atiéndeme bien á mi.
Haz lo que yo. {Hace una figura.)

Tor. {repiliéndola.) Asi?
Cris.  ̂ Asi. . ,

Ka , no te salgas del compás.
(Empiezan á bailar la antigua polca de figuras, 

cantada por Crispin; Pascasio sale del cofre, y al final 
de la figura saca la cabeza por entre los brazos de los 
dos, y Crispin le dá en el sombrero un golpe, y se le 
mete basta los hombros, todo muy rápido.)
P as. Bien!
T or. Ah!
Cris. Oh!
P as. Uf !
T or. Pasos siento.
Cris. Aquí fue Troya , qué horror!
Tor. Que se acercan.
Cris. Ay amor!..
Tor. Escóndete en el momento.
Cris. Pero en dónde?
Tor. Ay! que alan!

Bajo esa mesa, querido.
( Vase Toribia y se lleva la lus.)

C r is , {escondiéndose bajo la mesa.)
El amor ha convertido 
en raton á un sacristán.

Pas. {gue se ha sacado el sombrero.)
Jesús! y que sofocon!
loma, pus si san dio! {mirando á todas partes.) 
On Taeo. Ay! que lio! {mirando d ía  derecha.) 
guergome hácia mi arcan, (se esconde en el cofre,)

ESCENA 1 \ .
Astomo, Pascasio, Crispin y  Don Tadeo con una luz

T ad. Su negativa no acierto.
Ant. (Otro nuevo inconveniente...)
P as. (Mal vá esto.)
Cris. (Dios clemente!

ya me considero muerto.)
Tad. Pascasio es algo zoquete, 

algo bruto.
Pas. (Agraeciendo!?
Tad. Pero es rico.

U n  p o l l o  d e  l a s e r .

Pas. (Ya le entiendo; 
habráse visto el vegete!)

Tad. Ella se casará al fin, 
está dada su ^mencia.

(se dirige d la mesa, se\sienta y  se dispone á escribir.) 
Cris. (Aquí concluyó la existencia 

del pobrecilo Crispin.)
Ant. (Nada, no me puedo escapar.)
Tad. Escribamos; »El villano (escribiendo.) 

con mala fé...»
Pa8. (De escribano

náa gueno se pué esperar.)
Cris. (Yo de miedo estoy temblando.

Oh! que idea; me salvé.)
{echa d andar con la mesa encima.)

Tad. Jesus, María y José!
Pas. (Una mesa que vá andando!)
Tad. El diablo anda por aqui!
Pas. (El diablo!..)
Tad. (ee dirige al armario, lo abre un poco y Antonio 
lo vuelve á cerrar; este juego se repite dos ó tres teces.) 

Saco mi cruz...
qué! qué es esto? {se retira.)

Ant. (Qué avestruz!)
P as. (Otro diablo por alli!)
Tad. Señor, Señor, por piedad, 

el averno está en mi casa!
Pas. (El averno!..)
Tad. Qué me pasa?

Veamos.
{Agarra la luz y se dirige al armario, lo entreabre y 

Antonio le apaga la luz.) Por caridad!
(sale Antonio del armario, Crispin de la mesa, y  don 
Tadeo andando va d caer sobre la lapa del cofre don

de está Pascasio.)
Pas. (En dónde me he metió yo?)
Tad. Fuera espíritus malos!
Pas. (Aqui nos darán de palos!)
Ant. (La puerta...) {buscando la.puerla.)
Cris. (Por aqui no.)
Pas. (Piedá, señor don Averno.)
Tad. Señores diablos, ya ba.sta.
Pas. Ay ! por favor, que ma plasta!
Tad. Esta casa es un infierno.

Un diablo hay en este arcon.
Pas. Aqui encima hay un demonio!
Tad. Ay! Válgame san Antonio!
Ant. Quién me llama?..
Pas. Compasipn!
Ant. Dí, eres tú , Manolita?
Pas. Diablo, que me derrito.
Tad. Cual se rebulle el maldito...

Otro por aqui se agita.
{Antonio se va acercando d don Tadeo.)

Cris. (Señor, he perdido el lino.)
Ant. Pero dónde estas, muger? {agarra a don Tadeo.) 
Tad. Me cogen! Seor Lucifer!,.
Ant. Su padre!
Cris. Nada, no atino.

(se levanta don Tadeo agarrado por Antonio.) 
T ad. Diablo! Que me desnuca!
Pas. {levantando la tapa del cofre.)

Al fin puedo respirar.
{Hace un esfuerzo para  desasirse don Tadeo, y se deja 

la peluca enganchada en un boion de Antonio.)
Si me pudiera escapar!., (se suelta de Antonio.'^
Se queda con mi peluca.

Ant. (Por final se me ha escapado!)
Tad. Voy á buscar una luz,



Vn p o llo  d e Ipgrar.
y el hisopo, y una cruz!..)

Pas. (Si ci diablo se habrá marchado?)
T ad. Ya di con ella, (fase por d  fóndo.)
{Andando Antonio y Crispin han cambiado de silio.) 

Cris. (Maldila
puerta!)

Pas. (Dónde habrán dio?) . .
Ant. (Se ven luces!)
Pas. (Se oye ruio!)
Gris. (Genie viene!)
Pas. (Gira vesita?

En mi cofre seguiré!)
Cris. (Válgame sania Teresa!

Oh! el armario.)
A nt. (Bien! La mesa,

bajo ella me esconderé.)
{se esconde cada uno en el sitio que ha dicho.)

' ESCENA X . ■
Dichos, y  Doña Tobibia, y. Manuela, cada una por 

una puerta, y  con luces, que apayan ai verse.
Tor. (Mi sobrina! Sanio ciclol).
Man. (Mi lia! Falalidad!)
A nt. (Siento pasos.)
Cris. (Gente anda.)
Man. (El armario he de buscar.)
Tor. (A esle lado está la mesa.)
P as. (Serán diablos?)
A nt. (Quién será?)
Tor. (Ay! amor, préstame fuerzas!)
Man. (Yo no ceso de temblar!)
P as. (csíornudo.) (Phe! como huele á azufre!)
Ant. (Se acercan.)
Cris. (Vienen acá.)
Tor. (Es por aqui.)
Man. (Ya esloy cerca.)
Tor. (Mi bien?)
Ant. (Aqui siento hablar.)
( Toribia está cerca de la mesa, y  Manuela junto al 

armario.)
Man. Puedes salir, amor mio !
Cris. (Me agarra! Dios de bondad!)
Pas. Cual hablan estos demonios!
XoH. P.alomito mio, sal!
Ant. Manuela !
Man. Puedes salir, {salen Antonio cogido por

Toribia y Crispin con Manuela.)
Cris. Tortolita!
Man. Qué ansiedad

be pasado!
Tor. Vaya un susto!
Ant. Olvidémoslo... (coqiéndola una mano.)
Tor. No tal.
Ant. Deja que estampe en tu mano...
Cris. Tu mano quiero besar, (besan los dos d un tiempo) 
Man. Qué haces?
Tor. .4y!..

Alma mia!
Ant. Te amo tanto... {vuelven á besar.)

(Arre allá!
Como besan los demonios!
Señor, y á quien besarán?
Cómo hablan! Por quien soy 
que tengo curiosidad; 
un fósforo encenderé, 
veamos.)

{entiende un fósforo que apaga en seguida, d cuya luz 
se ven trocados lodos.)

Man. Dios mío!
Cris. Oh!
Tjor. : Ahí
Pas. Hay diablos y diablejas;

güeña ensalaa.se va armar!.
Cris. Falsa!
Tor. Traidor!
Man. Infiel!

ESCENA XI.
Dichos, Don Tadeo con un hisopo y  una luz, y  el 

Tío Sanguijuela con una cruz y  una espada.

Tad. Vade retro, Satanás! -
Pas. Ahora si que está gueno. •
San. En nombre de Dios...
Tad. (reparando en Antonio y  Crispin sin ver á su hija, 

y su hermana hasta que el diálogo lo indique.)
San Blas!

si han tomado las figuras 
de Antonio y Crisiiiii!

Tor. Ya! ya!
Cómo salir de este apuro?

San. No son diablos.
Tad. Animal!

Si es que han tomado esas formas.
Ant. y  qué hacer?
Cris. (No puedo mas.)
Man. (Yo tiemblo!)
Pas. {que ha salido del cofre y se pone d mirar á An

tonio y d  Crjspin.) Estos diablos 
yo los conozco, cabal.

Tad. Pascasio! Qué haces aqui?
Pas. Yo!
T ad. S i , tú.
P-»»- , Casi naa.

Estaba viendo estos hombres.
Tad. Son los diablos.
Pas. {con ironia.) De verdad?
Tad. Cierto.
Pas- Si yo los conozco.
Tad. {reparando en sw hermana u su hija .)

Calle!  ̂  ̂ ^
Man. No puedo hablar.
Tad. Qué hacéis aqui vosotras?
Tor. Hemos salido á mirar...
Tad. Conque habéis salido al ruido?
San. Señor, señor, no se van

por mas que la cruz les pongo.
Tad. Me van dando en qué pensar, 

hiiy! que frió, esta peluca...
Oiga usted , seor sacristán...

Cris. (Ya llegó m¡ última hora.)
Señor!..

Tad. No puedo dudar.
Ant. {reparando en la peluca que lleva colgada « un 

Qué es esto? boíon.)
Tad. (estornudando) Phe! y mi peluca.
Ant. (Su peluca!)
Tad. Dónde estará?

(á  Aníonto.) Oiga usted aqui, amiguilo.
Ant. Señor don Tadeo!
Tad. Qué!
Man. Papá!
Tad. Tú también! Qué significa?..
Ant. Yo amo á su hija...
Tad. y qué mas?
Ant. Con ella deseo casarme.
Pas. (Y yo que güeña... ca... ca...)



8 C n  pi>llo d e In g a v .

AsT. Soy doctor en medicina... 
y soy rico.

Tad. No hay que hablar;
concedido.

Man. Qné placer!. ^
Tor. y Crispió lo mismo bara 

conmigo, si lú consientes.
Tad. Que si consiento? Si tal.

(Que se casen, que se casen,, 
y asi rae podré casar;')
Conque ^tonces los diablos
eran ustedes? . : - ;

Man. y  Ant. Papá!
Tad. (estornuda.) Pbe! y está peluca 

que ñola puedo encontrar?
(Antonio pone rdpidamenle la peluca á J^accasio.)'

Pas. Qué es esto? :
Tad. Ah! tunante!

Tú rae has hecho constipar.
Pas. Pero señor!
Tad. Te has atrevido

á pegarme.
San. a  la autoridad

ha faltado ; preso.
Pas. Qué!^

Si ustedes no saben naá.
T ad. y  tú, qué sabes, zoquete?
Man. Papá, que no vuelva á entrar

en casa.
A n t . (á Pascasio.) Cuidado, que digo

á lo que v ino.. ■ • ' - tf '
P as. Piedá, 'i .

no hablaré ni una palabra.
Ant. (á  Manuela.) Unos quince dias lo mas ■ ""

lardaremos en casarnos.
Cris, (d Torihia.) Tú lo mismo has-de.lardar.
P as. Poco callelre ha lenio; • 

á UD mozo de mi caliá 
despreciar por ese tonto!...
No hay que desconüar, . ■
si una muger me desprecia ' • '

(al jpúbítco.) tú me indemnizarás.

FIN.
JVo encuentro inconveniente ¿n que se le conceda li

cencia para representarse. M adrid 6 de noviembre de 
1857.=s=EÍ censor, Pablo Yañez.

M A D R ID , 1 8 5 7 .
IM PRENTA DE Y IC E N T E D E  LALAMA;,^ 

Calle del Duque de A lba, 13, ba;o.



Loteabeiudot ó dottiglo$ dei- '  >
pues. í. 1. 3

La Calumnia, i. B. 3
- ‘Catíellana de. /,tn-al,í. 5.
—<Ir«s de Halla. (.3. ■
—Catésa ápájaroi, t. 1.
•-Crus de Santiago ó el magne

tismo, í. 3. a. y p.
Les Coníraxíeí. 1 .1.
La conciencia sobre todo, f. 3. ' 2 1
—Cocineracasada.t. í. . *3'
Las cama7'istas de la Jteina, t. t. 7 
La Corona de í í r r n r » .  t. 5. 5
Las Colegialas de Saint~C¡¡r, Í5  2 
La cantinera, o. 4.
—Cruz de la torre blanca, o. 3.
—Conquista de Murcia por don 

Jaime de Aragón, o. 3.
—Calderona, o.'a.
—Condesa de Senerey, t, 3.
—Ca:a del Rey, í. 4.
—Capilla de íian Magin o. 3.
— Cadena delci'imen. t. 5.
—Campanilla de ld iablo ,t . iyp .

Uágia. 5 —rrtmertseupaio¡-ia,t.¡.
Los celos, t. S. 3Í S —Prueba de amor fraiernal,l i  3
Las curias del Conde-duque, t. i  4| 7 — Pena del ialion o venganza de- (
La cuenta díi  Zapatero, t. i. 2; 6 « jí wianWo, h. 5. lij! g
—Casa en rifa. l. i .  \i-  ̂ -Q u in ta  de Ves-neuH. Í.B. ¡ i <o
— Do6(ecosa, t. i .  2 6 —t ’«''"'«'^»n'enío,o. 3. | |  g
Les:dos rdscaris,o.S. \i  Ai Lo que setiene y le quvsepierde,] (

 ̂ t. i>
9 Lo que está de Dios, t. %,

3 5 La Reina Sibila, o. 3.
9 92 —Reina MargaiAla, l. 6 e.
3 5 —Rueda delcoquelismo,o.%.
\  3 —Roca encamada, o. i.
9 9 Les reyes magros, o. i.

I La /lama de encina, t. 3.
8 —Saboyana ó la orada de Dios,
5 t. i.
3 —Selva dtl  diablo, t . i .  
i  —.‘icrenr.la, i. i.
C[—Scsc}ituna y la colegiala, o.
3 —Sombra de un amante, t. i.

\Los misterios de ParU,primera' M < 
7 ' parle,-1. Se. ([44
6 Idem segunda parte, t. Be. Í8 ic 

_ 9 Los Mosqueteros, I. 6. c. 'S.U
2 8 Lamorquesa.de Savannet, ( 9. i
8¡ 3 — Mendiga, k M. . ®

1 «ocAe de S. Zínr/oíomífdc 4572,
2; 8 4,5.
2t 6 —Opera y el íermon, t. i .

4 —Pomaiía prodigiosa, t . t .  -
4 Los pecados capílales. Múgia, o i  9
6 —Percances de tín carlista, o, 4. 3
7 —J’énitefiies blancos, t.Z. 5
7 La paaade R'avidud. zarz. o. i .  ig

.  6 —y'oíiífenfía en el yeoodo, (. 3, -j 
ll  6 —Posada de la 3/adona, 1. i . y p .  4 

I /.o prtmej-ocs lo/'j-nneru, í. 5. 9
9 41 La pupila y lo péndola, l. i.
3- 8 —/'roíej7i'da Sin j«¿pr/<3, l. 2. j
3 4 Los pasteles de Alaria Michon, l i  i
2 6 —Prusianos en ¡a Loretia,ó la 
3 ' 4 honra de una madre, t.¿. ,3
5; 9 La Posada de Currtlio, 0. t. 2

I — Perla sevillana, o. 1. le
5 43 —l ’rimertscupaloria,l.%. I

La dicha por un aníí/o, t/ mági
co rey de Lidia, 0. 3. í/dgia. 4 

Los desposorios de ¡»¡és, o. 3.
—Dos cerra<jer<jj. l, 3.
Las dos hermanas, l. 3.
Los dos ladrones, t. 4.
—Dos rivales,,o. 3. ^
io s  rfesíjracffls de la dicha, t i.- 
—Dos emperatrices, l. 3. 3
Los do! ángeles guardianes, f. 4. 1 
—Ilosfliandos, 4.4. 3
La Dama en el guarda-ropa, o 4 9 
I.osdos condes,'o. 3. ' 2
La fícíai'a desu deber, o. 3. 2
—Ldrliina en el trabajo, o. 3, i2 
Los falsí^cadoj-e?,l. 3. is
l a  feria de Ronda, o. 4 '3
—t'clieidad en la locura, <. I 1 
—L'avorila, t. 4.
—Fineza en el querer, o. 3.
Las ferias de i/adrid, o. 6 c.
Los Fuerosde Colaluñn, o. i.
La guerraáe tas muges-es, 140c.

ifi'p háy.mid ̂ in. hiel, 0. t.
;Vo mas cowedías, o. 3.
No es orqcHimtoreluce, 9. %.
No hay )íhalqvt por biennoven- 

ga,, 0. 1.
iVt ̂ ór esas'.! o. B.
Ni Canto nt Cán poco, t .i .

Ojo y  nariz'.', o 4.
OWm^n'a.í! /aspasCones,o. 3.
Otra noche toledana, ú uneaba-  

lleto y una señora, t. 1.

Percances de la vida. t. 4. 
/ ’e!‘de4-i/plín«í-un.lrono. 4.4. 
l’ayiigti'ns y sombrillas, o. 4. 
Perder el liempp. o. 1.
Perder fortuna y,privanza, o. 3. 
Piibi ezn no es vileza, o. 4.
Pedro el nq¡ro. ó los bándidosde 

¡ahorcna,_ t. 3..
Por no escribirle tas señas, C. 1. 
Perder ganando á la batalla de 

damas, t. 5.
Por tener un mtsmonombre,o.i 
Por tenerle comnasion, t. 4.
I’or gninienlosflorines, í. I. 
Papeles, cartas y enredos, C 2. 
■Por ocy.llar un delito aparecer 

críminal, o. 2.
Pc>:¿attces matrimoniales, 0. í .

3 4 y^brcasar.ee! í. i.
,3 6| í 'íro  Grullo,zarz. o. 2.
¡2 6j Por camino de hierro', o. 1.
|7 17 Por ámnr perder un trono, o. 3. 
2 /'ecado y penilcncia,l, S.

'2  ol
5 8 Pérdida y hallazgo, o. i .
2 CO.Poi un saludo'.l. 4.

I  5 'í/n  padrapara tni amigo, t-. 3. 12
” 5 l. ua Artmiayíesada, t. 2.

i  9 Quién será su padre? t. 9.
1 15 Quie7irc\ráelu¡timo? t. 4.
5 6 p'**l'6^'oo’«onoe5cosíunil’*'f, o4. 
5 4 yuíefe piensa m al, nialacierla,
2 3 0.3.

—Gacela de los Iribunaìès, t.i'. 3
— (»lona de la muaer, o. 3. 2
—Hija do t'romu'e'l. l. 4. jg
—/fija de un bandido, í. 1. 1
— //i jaden ii í io .1. 2 . I3
—//trmana del soldado, t. 8. 
-Ilcrmanadel carretero, t. 5.

8l de Aviñon, t. 3.
, 5 La taza rola, í. 1.
3 40j —2‘ercero dama-duende,l. 5.
] 5 —Toca azul. l. 4.
9 i-i Los 7yaJjícníyes. o, 5.
2 14 ' — Cllimosantores. l. 2.
6 i8 ,L a l ula joor pariida doble, t. 4. 

í l  —liúda de 45 años, t. 4,
4I —ric/tnia de una uisio», 1.1. 
.'sj—riva y ladifunia, í. 1.

2 il/.itíriVíob la favorita, 1. 2 .
® I 1»̂ '̂  4'ole tarde que nunca, 1.1.

—•íí. maiiuufi carretero, t. 5. 12 iO' huerto civilmenlc, 1. 1
Las huerfqnas.de Amberes, t.5  2 l<¡''^famoriasdedosjúvenescasadas Lahijaddregf.nte.t .B.  13 13) 1- «*uuj,
í a s  Ayas del Cid b los ín/aníesi por su dicha.t.3.de  C a m ó n ,  o. z.  !ñ n 'M /rr,/, .1/------- ..............«de Carn'on, o. 3.
L a //ija  dcl prisionero, e 8 
—l/erniciade un trono, í S 
Los /lijosdsl lio Tronera o i 
—Uijosde Pedroel grande, t.5.
La honrado mimadre. 1. 3.
—//ija dfl abogado, l. 9.
—¡/ora de centinela, 1.1. 
—Uerencia de un rállenle, f. 9.
Las intrigas de una corte, t. 5. 
iJx ilusíofi mtnís/erial, o. 3. 
—Jovcs.yclzapoiern.o 4. 
—Juventud deiewutTBdor Car-1 

io s r .í .9 .
•-Jorobada, t. 4.
—l.ey del embudo, o. 1.
—l.imosna y el perdón, o. 4.
— Loca,t.4. 3¡
—Loca, 6 el castillo de las siete 

torres, 1. 5.
—Jíugcr eléctrica, l. I.
—Modista alférez, l. 2.
—Mano de Utos, o. 3. 
—Mozademeson. o. 3.
—Madre y  el niño siguen líen,

—Marquesa de Seneterre, t. 3.
Los malos consejos, ó en el pe

cado la penitencia, t. 3. 
lom ager de « n  proscrito, í. 5.
Los mosgiteleros de la reina, t. 3.'5 
La mano derecha y la mano u - l  

fuierda, t i .  3

, ) wg__r '” urcfíu, i. g.
a o Jijtnna Juana.ólosconsecuencias 
6 46 , , a '' un i-ieio, c. 5. ,

|9  41 JL.-Mln»/ Rnmboche 6 los amigos 
|3 5\ <a infancia, t. 9 c.
3 45 Maleo el veleruuo, o. 2.

l \Lo¡ soldadqsdelrey de /)vma,t2 2 . 7 (htíeñ d Aterro mala... o. 1.
8 ,“ tem plarios,_ ó la encomienda j |

1 14 Peinar contra su ffusío, l, 3.
2 3 Rabia de amor!! l. 4.
2 11 Roberto llobarl.ó elverdugodel
3 7i rey, o. 3 a. y  p.
6 13 P uei, defensor de los derecAas 
3 2 dcl puehlo.t.B.
5 3 Ricardoel.negocianfe.t. 3.
3 9 Recuerdos del dos de mayo, ó el
4 C ciego de Ceclavin, o. I .
1 SR ila laespafio la . í . i .

i 'RuyLcpe-UábaloSjO.S.
8 Ricardo y Carolina, 0. .5.
4 ItomaneÜi, ó por amar perder la 
3j honra, l. i,

3 ,Si acabarán los enredos? o. 3.
5 Sin empleo y stn mujer, o. 4. 

i5a«ti bonili barali,o. 1.
8 Sfr amada por si misma, t. 4. 

í .Sillar y vencer, ó un dia en el 
í  19 Escorial, o. 1.

Marco'remyesirt''k -"' 1  ̂ Sobresalíos y congojas, o. B
.4/or./7 w J /í i ;  , ’ 2 5 5eis eo6.-as en un  sombrero,■l'^iadelnnlaíerra.t.B. ' 9 4 1  f í
’̂»orgarila de Yor/e, i  z7  ¡I j
Maif'ricio^’ó V i'' ' h -  '*i T om -Pus.óel marido confiado,•"""^^*0 ,0  el uiédiM generoso,1 ( t. 1.

-- '3 .4  Pantopor lanío, d laeaparo ja .
1 10 o. 1.
8 7 Trapisondas por bondad, (. 4.
2 11 Podo# son raptos, zarz. o. 1.
9 5 T iaysobriH a.o .i.
9 8
3 9 f'encer su eterna desdicha dun 

I I raso de conciencia, t. 3.
S 45 ralenlliia l'alentona, o. 4. 

j l Vicente de Paul, ó los huérfanos 
3 7I dcl puente de Nuestra Señora,

I I LS. a. yp.
.1 131
2 t  Un buen marido', l. 4.

I Itln cuarto con dos camas, í 4.
I |L'n Juan Lanas, 1. 1.

vAfc-Uw— “-“ IV -r .  . 1* i  Una cabeza de ministro, t. \.
A'ue^..l “7*/* <-3.,9, 3 tina ÍVocAr á lomlemperie, l. 4

» 'íí; i r . " ?  >■

ll  1

1 !
3 19
2 4
2. 5
3 u

I
2 10
3, 3
2'
2
3 '
2

3̂
3 
2 2 
3 
3 
3 
*» 8 

21

4 tn d la  de libertad, l. 5.
4lPno de. laníos bmbones. I. 3. 
4;L'noeuro por homeopatía, i. 3. 

16'n casai/iünlo (i son de caja, ó 
g| las dos vivánderets. t. 3.
8 llnerror de ortogrft/io,o. 4.

Pnu conspirai:io7i,.o, 4 
/[ncá.sonH'enío porpoderf o. i. 
Una actriziniprovisada. o. 1.
Un !io como viro cualquiera, 

o. i.
Un motín contra Esquilache,

o. 3
Un corazón mnternal.l. 5. 
í'tin noche en Venecia, 0. 4. • 
f.'n viaje ú América, (. 5.
Un hijo en busca de padre, l. 2. 
Una esloeada, f.2.
Un mritrimonio ni vapor, o. 1. 
Un soldado de Napoleón, t. 2. 
í-̂ n casamienlo provisional, l. i. 
Una audiencia secreta, l. 3 .
Un quinto y  -lín pArbulo, í. I. 
un wiaípadre, í. 3.
Un rival, t. 4.
Un marido por el am.or de Dios

Un amanffl aborreetdo, 1.9. 
unointriga de'modislas, 1. 1. 
Una mala noche-pronto se pasa, 

t. i .
ün imposibla de amor, o. 3., 
t n a  noche de enredos, o. 4. 
í '«  mando diiplicaHo. o. L 
Una causa crimí>i«l, t. 3,
Una fíciiia y  Su favorito, t. 5. 
Un rapto,, t. 3.
Una encomienda, o. 2. 
r « a  romdnfiRíi.'0.4.

¡01  Angelen ios boardillas, t. 
I n enlace desigual. 0. 3.

z
2 8
3 6

9 5
7 4
9 5
S 4

3 8
9 9

5
3

2 3

9 4

2 9
2 B
2 19
2 8g- 5
2 6
9. 4
3 4
5 4
1 9
9 3
4 4
1 4

9. 3
2 5
8 «

9 i
S 3
2 3
3 4
6 6
5
1 ll
9 s
3 5
4 3
4 8
1 4
9 13
4 7

9 4
2 4
9 8
6 6
4 4

Í3 6
3_ 8

•^ali. ó la insurrescion, 0. 8. 
■\i‘ ngo Seglar,o. S.
■'¿•gutt Angel, f. 3.
Mcqani. >. 2.
^ 0 r ia  Calderón. 0. 4. 
d0 i'tan a lo  vivandera, l. 8.

bastidores, segunda parte, zarz. i. “
Musica y  versos, ó la cata de 

huéspedes, o. 1.
Maiiorcaerisliana.pordon Jai

me /  de Aragón, o. L 
Maruja, 1. 1.

Ni ella escila ni él es él, ó el ca
pitan Mendoza, t. 9

g Una dicha merecida, o. 1. 
i tina crisis minl.deríaí, (. 4.

-  4 tlna'A’oc/iedajIíáscaras, o. 3.
3 3 Ln insulío personaló ios dos co

bardes, o. 1.
6 i t ’ndesengaño á tn i edad, o. 4. 

lUnVoela, l. 4.
IsU-'n Aombre de bien. l. 2. ■
g T n a  deuda sagrada, t. 4. 

[Unapreociipadon.o. 4 . 
g| l.’n  enilvsleynna boda, zarz. 
z' Un tio en las Californias, í. 4. 9

<0 Una fardecnOcañaáelreser— 
lOl . '̂odo por fuerza, 1. 3. 2

¡ Un cambio de parentesco, o. 1. 3
e] ¿ n a  sospec/írt, l. l. [9

¡Unabuclo dccirn añosy otro dej 
4I diez y seis. o. t.
5¡ Un héroe dcl Arapiei Iparodia de 
4I un hombro de Fstauo, o. 4. 9
3I Un Cata Itero y «na señoru, t. 1 ' i 

j f na cádeno. I. 5. o
4! Una Noche deliciosa, í. 1.
l|I P"  ̂zos y vos por otro! o. 5. 
ji l a  no me caso, o. 1 .ADVERTENCIAS.

L» primera casilla m.in¡I5esia la* 
5 miiueres (i\ip cada comedia tiene, y U 
-'I scRiinda los Hombres, ^

í'y ,T tl> 'c  acompañan i  
iraljiicid i^’ s ' es original b

-T 'i .í? '®  I'¡■.«cnle lista cs tín  incluidas 
7 jlas  comedias quo pertenecieron á don 

Iftnacio lloix y don Joaquin .Merás. que 
(en los repertorios NuMa Galería^ v 
Musco Ilram álieo se publicaron, cuya 
propiedad adquirió el señor Lalama 

be venden en Madrid, rn la.s libre
rías de. PE llE Z , calle do las Caitctasi 
LL l'.STiV calle Mayor.

En l>rovinciat, en casa de sos Cor
responsales.

M . l t n R i n :  1 ^ 5  ~
I m pr en ta  db Vicente  de  L á l a m a ,

1 Calle del ilugueds .ilba, n. 18.



d e p ó s ito  d e  e s t a s  C o m e d ia s ,  q u e  e s ta b a  e u  la  l ib r e r ía  d e  C u e s t a ,  c a lle  M a y o r , s e  h a  tr a s la d a d o  á  la  d e  la s  
C a r r e t a s ,  n . 8 .  l ib r e r i a  d e  D .  V ic e n t e  M a tu te .

C o u iiit iia  la  l i s t a  d e  la  B ib l io t e c a ,  e l  M u seo  y  P ia ev a  G a le r ia  d r a m á t ic a ,  i n s e r t a  e n  l a s  p d g in a s  a n t e r io r e s .

4
An-lete m ia d ;o>i 4>* > » 1 1 « 1 .
Ai cuirtel'lesde ■ileoaoen'o.t. 3 
Ar m jaez  Tsrnble'iuey Midrid,d. 
A àiten_tie'npoandi!enj'iiÎ9,o. 1 

.  II co» dineroii esposct,t.i Ahlil l. i.

31 r j —Braco 1/ íaC oríesanade Ve«e-^ !  tecia ,t .S .
13 ' E l .lili i  y el Sol, o. i. 
^:El^!}isotilp'ií)Ucoó,i.iono!nisía,Í
¡̂ ]—rioalainigo,o l . 
5 1 —rey niHo, l. 2.

I]'2»j* G — <• r. •tM'A -«-/ •-
U 'jQ dccuibilGte^yO, i,

g á priceba, i. i»

A a U l í . í .  |3 5 1 — r e v 3.
Al fin <inien1a h-ice la paga, o.a.'s^ -3 ’-—S¿yrÍ.Padrol,ólosconjuradoi. 
Apóllala y  traidor, í. 3. l i l 'e  »iricío por /''tersa, t. 5.
/IfTaifi» d o /í  )/as, o. 3. 
ílí<c»aÍPí{, o. 3.
Añores  de sopeíon, 0. 3.
Amor u al/noyasion, ó la pastora 

del Jionl-Cenis, t. 5,
A casa de un ycrnol t.
Amor y  resignación, o, 3 .

— lino naerlo, l. S y  p. 
—Vicario de iVacfcefield,

Ifo.'lagaar/'grro.ra-nl 1 |  I2*
fíesoá V. tamaño, o. 1. ’ ' ¡2
fíl-as el armero, ó un oeíerano' !

aeJuho, o. 3. [1
Hería la flamenca, t. 3.

________ _ ____ ____l. 5.
1 —El bien ij e lm al,o .  i.
3 El'ingelmi iiilnsgertn'nUs'Je
2 F ilen da, o. S.

I — » {fo, t. 6. a.
3 ' a jen io  de í.is minas de oro, m í -  
5 ' gi.a,o .i

[Enloas partes cuecen habas, o. i. 
(¡'I¡'p.arto deios montes, o 2. 
d i z q u e  deageno seviste ,o.  1.^*'n*ta/iamenca,í .s .  3 g '^ q u e  deageno se visie, o. i

s’id^Leilóethijodelanoshe t .T .^  j l  —oa'‘»aoa de Pfipoles, o. 3.
’ ' I 1 I—rai/o do .ladafucia, 0. i.

l^ottseeuenetatde unpeinado  <3 * 8 —Torero d'» .tf id r,d , o. 1.
......... - - ■]¡ E s l a c k a e h i , s . o . t .

3 'El íoaíiUode la Condesa, t. 1.
3 I . . . . . . . . . . . . . . . .

linpíint
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fií tesoro del pobre, l. 3 .
El lapidario, t. 3.
Eliuinlñ r. » fia /reftiado , o. 3 
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l.iibst, ó l'i hija del labrador, 13
í.as r a t n u  de Btbílonia. o. i.
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—cigarrera de Cádiz, 0. 1.
—La fficiwaoñra, o. 2, dpera.
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La dipíomacia, o. 3.
La jeryjieatc de los mares, t. 7. e. 
Lo que son suegras, í. f.

8 Berdon t/oi«ido, 1. 8. ,
i  .PitraquetecompromelasWt  í. 
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propiedad de l a  Biblioteca 
Geromala castañera,e. 1 
P.l biolon deldiablo, o. 1 
Todos eon ra p io i, o. 1.
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fííam or c o r  los baUones,zarz. i .  
I’. l t i . i  P in in i . i .
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